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Аннотация: В статье идет речь о малоизвестном сюжете в истории дет-
ского издательства «Детгиз» и о судьбе талантливого восточносибирского 
редактора, книгоиздателя, начальника краевого отдела народного образова-
ния Михаила Михайловича Басова, который остался в истории издательства 
как его несостоявшийся директор. Материалами исследования, благодаря 
которым восстанавливается этот сюжет, послужили сохранившиеся в Архиве 
А.М. Горького в ИМЛИ РАН письма М.М. Басова, М. Горького и его секретаря 
П.П. Крючкова. Также были привлечены материалы о Басове, хранящиеся в 
Государственном архиве новейшей истории Иркутской области (ГАНИИО). 
Горький, лично знакомый с Басовым, был заинтересован в его кандидатуре 
и настоятельно рекомендовал его на должность директора в издательство, 
оставшееся после увольнения первого заведующего Н.И. Смирнова без 
должного руководства. Сложная кадровая ситуация в «Детгизе» проявила 
осторожное отношение партийных начальников к рекомендациям и советам 
Горького. Публикуемая впервые переписка Горького, Басова и Крючкова, 
связанная с издательством «Детгиз», отражает непростую историю назначе-
ния М.М. Басова на должность директора детского издательства и дает пред-
ставление о личных и профессиональных качествах сибирского издателя и 
педагога. 
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9 сентября 1933 г. было подписано Постановление ЦК ВКП(б) 
об организации в системе ОГИЗ Издательства детской литературы 
(«Детгиз») на базе детского сектора издательства «Молодая гвардия» 
и школьного сектора Государственного издательства художествен-
ной литературы.

Первым директором «Детгиза» в сентябре 1933 г. был назначен 
Николай Иванович Смирнов. «Седой и деятельный», внешне вни-
мательный, он беспрерывно строил «немыслимые планы», требовал 
предложений от писателей, записывал их на клочках бумаги, кото-
рые тут же забывал. Смирнов мечтал об экспериментальной лабора-
тории по выпуску детских книг. Об этом записал в своем дневнике  
19 октября 1933 г. К.И. Чуковский: «…экспериментальная мастер-
ская — любимое детище его фантазии. Именно фантазии, потому что 
такая лаборатория очень хорошая вещь, но не сию минуту, когда еще 
нет “Детиздата”1. О “Детиздате” же он почти не думает. У него еще 
нет редактора дошкольной книги — и никаких вообще книг он не 
печатает, а весь в экспериментальной мастерской» [20, с. 517–519].

Н.И. Смирнову, находившемуся на посту директора «Детгиза», к 
сожалению, не удалось осуществить задуманное: экспериментальная 
мастерская не могла быть создана в непростых условиях нехватки 
квалифицированных кадров и дефицита бумаги, но главное, он не 

1 Официальное название детского издательства — «Государственное издательство 
детской литературы», — сокращенно именовалось в 1933 и 1934 гг. — «Детгиз», с 1936-
го — «Детиздат ЦК ВЛКСМ». В эпистолярии и мемуаристике встречаются оба названия 
«Детгиз» и «Детиздат».
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сумел объединить два издательских центра «Детгиза» (московский и 
ленинградский) и сплотить вокруг себя единый дружный коллектив 
авторов и редакторов.

Непосредственное участие в истории с увольнением Н.И. Смир-
нова принял М. Горький. В архиве писателя в ИМЛИ РАН сохранился 
недатированный черновой автограф письма Горького члену Полит-
бюро ЦК ВКП(б) Л.М. Кагановичу. В нем Горький просил о смещении  
Н.И. Смирнова: «Позвольте еще раз сообщить Вам мнение о Н.И. Смир-
нове: в «Детиздате» он не на своем месте, запросов дела не понимает, 
аппарат не хочет обновить, советы и указания опытных людей идут 
мимо его сознания, сработаться с ним едва ли возможно»2.

Думается, что это письмо могло быть написано Горьким в конце 
1933 г., когда стало понятно, что со своими обязанностями директор 
справляется плохо. 

Горький как главный инициатор создания «Детгиза»3 следил за 
происходящим в издательстве с удвоенным вниманием и пытался 
вмешиваться. Как идейному вдохновителю ему необходимо было 
лично контролировать процессы издания детских книг. 

Вскоре последовало еще одно, на этот раз более убедительное 
письмо Горького на имя Л.М. Кагановича о работе Н.И. Смирнова.  
4 января 1934 г. он просил уволить первого директора: «Так как ини-
циатором организации Детиздата являюсь я, — естественно, что это 
дело первостепенного культурного значения понуждает меня просить 
Вас о замене Смирнова другим лицом, способным отнестись к работе 
более серьезно»4. Горький рекомендовал на место заведующего 

Михаила Басова, бывшего — при Халатове — членом правления Го-
сиздата, человека весьма энергичного, знающего и любящего книжное 
дело. Он партиец с 20 года, 12 лет работает по книге, заведывал Сибкрай-
издатом, работает в Сиб<ирской> энциклопедии. Сейчас он в Иркутске. 
Заведует Крайоно. Мне приходилось работать с ним в ГИЗ — и мое мне-
ние, что для Детиздата он вполне подходящий человек. 

Убедительно прошу Вас назначить его вместо Смирнова, и тогда мы 
немедленно двинем дело — одно из самых значительных во второй пя-
тилетке5. 

2 Архив А.М. Горького ИМЛИ РАН (далее — АГ). ПГ-рл-18-79-11.
3 Подробнее об этом см.: [7; 8].
4 АГ. ПГ-рл-18-79-10.
5 Там же.
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После этого письма Н.И. Смирнов, формально остававшийся на 
месте директора издательства до января — февраля 1934 г., был 
окончательно снят с должности. 

Михаил Михайлович Басов (1898–1938) с 1916 г. работал в сибир-
ских издательских организациях сначала в качестве журналиста (в 
газетах «Благовещенское утро», «Амурское эхо») и редактора, а затем 
на ответственных постах в «Сибгосиздате»6. При нем в июле 1922 г. 
«Сибгосиздат» из филиала московского «Госиздата РСФСР» стано-
вится самостоятельным издательско-книготорговым объединением.  
В сентябре 1924 г. «Сибгосиздат» был преобразован в паевое товари-
щество издательства и книготорговли «Сибкрайиздат» — крупней-
шее региональное предприятие книжного дела, и Басов был назначен 
председателем правления. 

В марте 1922 г. увидел свет первый номер журнала «Сибирские 
огни». М.М. Басов был не только членом редколлегии журнала, но 
и его активным автором, талантливым писателем, неравнодушным 
свидетелем своего времени7. 

Откликался М.М. Басов на нужды сибирской школы. Он был од-
ним из членов редколлегии журнала «Просвещение Сибири»8. Мас-
совое издание «краевых» учебников в российской глубинке в 1920-е 
— начале 1930-х гг. (букварей, задачников, хрестоматий и книг для 

6 О М.М. Басове как выдающемся сибирском издателе, редакторе и просветите-
ле стали активно писать в конце ХХ в., когда он был реабилитирован. Несколько раз 
упоминается имя М.М. Басова в книге А.Л. Посадскова «Книжное дело в Сибири. 
1919–1923» [28]. Ему также посвящены статьи А.Л. Посадскова, О.В. Выдриной [2; 
14; 15; 17] и А.В. Горшенина (Горшенин А.В. Рыцарь издательского дела (к 105-летию  
М.М. Басова) // Сов. Сибирь. 2003. 20 сентября. С. 2).

8 См. статью М. Басова «Заметки о книге» (Просвещение Сибири. 1928. № 6.  
С. 48–54). 

7 См. работы М. Басова: [Басов М. Антон Сорокин (1884–1928) // Сибирские огни. 
1928. Кн. 4, июль — август. С. 211–220; Он же. Заметки о книге // Просвещение Сиби-
ри. 1928. № 6. С. 48–54; Он же. К истории юнкерских восстаний в Сибири // Сибир-
ские огни. 1922. № 4, сентябрь — октябрь. С. 84–88; Он же. Ф.И. Чудаков // Сибирские 
огни. 1922. № 1, март — апрель. С. 158–161; Он же. Эвакуация: рассказ // Сибирские 
огни. 1922. № 5, ноябрь — декабрь. С. 66–70; Басов М., Вегман В., Правдухин В., Тумар-
кин Д., Чудинов Д. Письмо в редакцию журнала «На посту» // Сибирские огни. 1923. № 
5–6, сентябрь —декабрь. С. 272; Басов М., Круссер Г. От редакции [о рецензии Родова на 
рассказ Итина «Люди»] // Сибирские огни. 1927. № 6: ноябрь — декабрь. С. 267–269].

Рассказ Басова «Эвакуация» — единственный опубликованный при жизни авто-
ра — об одном трагическом эпизоде, случившемся во время Гражданской войны, дает 
представление о нем как о новеллисте. Рассказ был переиздан в 2017 г. и вошел в сбор-
ник «Сибирь в огне» [18, с. 48–54]. 
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чтения на местном географическом и историческом материале) — 
одна из его заслуг и инициатив.

В 1924 г. Басов инициирует выпуск книговедческого журнала 
«Книжная полка», который стал профессиональной площадкой ра-
ботников книжного дела Сибири. Журнал выходил в 1924–1926 и 
1928–1929 гг.

Весомым вкладом М.М. Басова как книгоиздателя и редактора 
в книжное дело страны стала Сибирская советская энциклопедия 
(ССЭ), которую высоко оценил Горький. В ноябре — декабре 1926 г. 
М.М. Басов возглавил редколлегию ССЭ, собрал крепкий работоспо-
собный коллектив, привлек к работе в энциклопедии краеведа, кни-
говеда и библиографа П.К. Казаринова9. При его участии решались 
важные теоретические и практические вопросы, разрабатывалась 
методика составления словников и проект инструкции для авторов. 
Энергичная самоотверженная работа авторов ССЭ позволила уже в 
1928 г. подготовить первый том, который вышел из печати в апреле 
1929 г. В марте 1931 г. вышел второй том энциклопедии, а в апреле 
1933-го — третий. Сибирская советская энциклопедия стала фунда-
ментальным справочником о Сибири, Дальнем Востоке и Восточном 
Урале, об их географии, демографической и социально-политической 
ситуации в регионе и о местном населении. Труд сохраняет свою ак-
туальность и в наши дни.

В ноябре 1928 г. М.М. Басов был вынужден покинуть Новосибирск 
из-за травли, развернутой литературно-политической группой «На-
стоящее», которая стремилась занять руководящие посты в «Сиб-
крайиздате». Басов был приглашен в «Госиздат РСФСР» на один из 
руководящих постов в Торговом секторе и переехал в Москву, где про-
был два года. Об этом периоде он скупо напишет в письме Горькому  
24 декабря 1933 г.: «Во всем этом вопросе есть одна тяжелая сторона —  
квартира. Без нее в Москве мне быть нельзя (уже имел двухлетний 
опыт)» (см. ниже письмо 1).

В 1929 г. Басов выступал на 1-м Всесоюзном книготорговом со-
вещании с докладом «Построение книготорговой сети и основные 
задачи распространения книги» (Москва, 1929 г.), в котором подвел 
некоторые итоги своей работы. 

В августе 1930 г. он принял предложение от руководства Восточ-
но-Сибирского края занять пост заведующего краевым отделением 

9 Казаринов Пантелеймон Константинович (1985–1937) — библиотечный деятель, 
библиограф, ученый-краевед и преподаватель; первый директор Новосибирской госу-
дарственной областной научной библиотеки.
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Объединения государственных издательств (ОГИЗа) в Иркутске и в 
сентябре 1930 г. переехал из Москвы в Иркутск.

Здесь он вновь начинает издавать «краевые» учебники (для об-
учения неграмотных, для колхозно-совхозного актива и т. д.), нала-
живает широкое издание произведений местных писателей и поэтов 
(И.И. Молчанова-Сибирского, В.И. Непомнящих, И.Г. Гольдберга  
и др.). В конце 1930 г. М.М. Басов затевает в Иркутске выпуск нового 
«толстого» краевого литературно-художественного и краеведческого 
журнала «Будущая Сибирь», в котором становится редактором. Эту 
инициативу Басова поддержал Горький. Он написал Басову в конце 
декабря 1930 г. обстоятельное письмо, в котором советовал: 

Было бы весьма хорошо, если б «Будущая Сибирь» связалась с 
«Наш<ими> достижениями», информировала бы нас о сибирских успе-
хах в деле строительства. В сущности — все мы делаем одно и то же дело, 
работаем на одного читателя, и моя мечта внушить это редакциям жур-
налов, придать всей работе более широкий, гармонический вид и лад [3, 
т. 20, с. 155]. 

В это же время Горький написал письмо-приветствие редакции 
журнала «Будущая Сибирь», которое было впервые напечатано в га-
зете «Известия ЦИК СССР и ВЦИК» 25 января 1931 г.10 и помещено в 
первом номере журнала за 1931 г. 

В 1932 г. Басова назначили заведующим краевым Отделом народ-
ного образования (КрайОНО) и председателем оргкомитета краевой 
организации Союза советских писателей (в 1935 г. он стал председа-
телем правления). 

Басов обладал недюжинными организаторскими способностями 
и твердостью характера, был умен и деятелен. В издательской, редак-
торской, книготорговой и педагогической работе М.М. Басов проя-
вил себя как талантливый профессионал, безупречно справлявшийся 
со своими обязанностями. Этим, думается, он и привлек внимание 
Горького, подыскивающего подходящего человека на пост руково-
дителя детского издательства. Прежде чем предложить новую кан-
дидатуру директора «Детгиза» Л.М. Кагановичу, Горький спрашивал 
о Басове у писателя И.Г. Гольдберга. Басов сообщал об этом в своем 
письме и делился с Горьким своим желанием сменить род деятель-
ности. 

10 Письмо М. Горького редакции журнала «Будущая Сибирь» // Известия ЦИК СССР 
и ВЦИК. 1931. № 24. 25 января. С. 2.
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Особенно укрепили мысль Горького слова Басова, высказанные 
им в письме 24 декабря 1933 г.: 

…возня со школами и ребятами дала мне такой опыт, который был бы 
очень ценен для «Детгиза». Это особенно важно с той точки зрения, что 
ведь в наших условиях написать и издать хорошую книгу, особенно дет-
скую — еще полдела. А вот довести ее до читателя, помочь ребятам найти 
нужную книгу — дело не менее трудное <…> Голод у нас на детскую кни-
гу, Алексей Максимович! Буквально голодают ребята и питаются суррога-
тами, всякое старье читают (см. письмо 1).

Профессиональный подход к делу, рациональные предложения 
Басова не могли не импонировать Горькому, заинтересованному в 
процветании «Детгиза». Басов предлагал использовать его знания и 
умения для нужного, государственно важного предприятия: «Я ведь 
знаю и книготорговлю (ведь специально ездил в Германию изучать 
это дело в 28 году), и оформление (Сибирская Энциклопедия — дело 
моих рук), и редакционное дело» (см. письмо 1).

Басов, конечно, знал, что все письма Горькому проходят через се-
кретаря П.П. Крючкова, поэтому он избрал тактику сопровождения 
своих писем. Вместе с этим письмом Горькому Басов написал письмо 
П.П. Крючкову, в котором еще раз убедительно просил помочь ему 
в получении должности в «Детгизе». Он совершенно справедливо и 
проницательно заметил в послании Крючкову: «Надо только учесть 
(и я очень прошу указать на это А.М.), что без помощи сильных мира 
сего меня отсюда не выпустят» (см. письмо 2). Его просьба не оста-
лась без внимания. Горький написал Л.М. Кагановичу (см. об этом 
выше). Однако ни в январе, ни в феврале 1934 г. Басова из Иркутска 
не отпустили. Обстоятельства были против него.

Осенью 1934 г. Горький пишет новое письмо Л.М. Кагановичу с прось-
бой о назначении Басова (но уже на должность заместителя директора): 

Дорогой Лазарь Моисеевич — нельзя ли поставить заместителем  
Н.А. Семашко11 в Детиздат сибиряка Басова, который работал в Госиздате 

11 Семашко Николай Александрович (1874–1949) — партийный и государственный 
деятель, один из организаторов советского здравоохранения, в 1930 г. — народный 
комиссар здравоохранения. В 1930–1936 гг. работал во ВЦИК, занимая должности 
члена Президиума, председателя Деткомиссии (борьба с беспризорностью, руковод-
ство лечебно-профилактической работой в детских оздоровительных учреждениях).  
В 1928–1936 гг. — главный редактор «Большой медицинской энциклопедии» (БМЭ).  
В 1934–1935 гг. — директор «Детгиза».
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при Халатове, а ныне работает в Новосибирске12, в Нарообразе? Семашко 
знает его и соглашается работать с ним, но Басова не дал Бубнов.

Лазарь Моисеевич, дорогой мой, Детиздат надобно ставить очень 
твердо, грамотно. Посему я бы очень просил Басова — заместителем по 
Москве, Желдина — по Ленинграду, а Маршака — главным редактором. 
Такое размещение рабочей силы дало бы очень хороший эффект, — по-
верьте!13.

Горький, видя страстное желание Басова работать на благо дет-
ского издательства, со своей стороны делал всё возможное, чтобы 
устроить его на работу в Москве. 13 ноября 1934 г. он пишет первому 
секретарю Союза писателей А.С. Щербакову о своем видении органи-
зации работы Союза советских писателей и, в частности, обращает 
внимание на детскую литературу: «По детской литературе — необхо-
димо привлечь т. Басова, я уже писал об этом Л.М. Кагановичу. Басов 
энергичен, умен, любит литературу» [1, кн. 1, с. 360]. А.С. Щербаков 
в свою очередь включил Басова в предварительный список комиссии 
для разработки «коренных вопросов детской литературы», а также 
ввел его, наряду с Горьким и Н.А. Семашко, в состав редакции Альма-
наха детской литературы народов СССР [1, кн. 1, с. 363, 364]. 

Весь 1934 г. Басов находился в «полусобранном состоянии», сидел 
в буквальном смысле на чемоданах в Иркутске и был готов в любой 
момент отправиться в Москву. В конце 1934 г. он, чтобы не беспоко-
ить Горького, посылает все свои телеграммы (27 октября, 9 ноября, 
14 ноября) на имя П.П. Крючкова, надеясь на его помощь и скорей-
шее решение своего вопроса. Этот факт также свидетельствовал о 
его серьезных намерениях работать в московской редакции. Басов, 
казалось, использовал все возможные аргументы: просил Крючкова 
и Горького обратиться к заведующему журнальным сектором Культ- 
пропа ЦК Я.С. Хавинсону, наркому просвещения А.С. Бубнову, первому 
секретарю Восточно-Сибирского краевого комитета ВКП(б) М.О. Ра- 
зумову, заведующему Отделом культуры и пропаганды ЦК ВКП(б) 
А.И. Стецкому, первому секретарю Московского комитета ВКП(б)  
Л.М. Кагановичу. В это же время, в октябре — ноябре 1934 г., П.П. Крюч- 
ков сообщал Горькому в письме: «Басова еще не отпускают»14.

И в начале 1935 г. Басов не терял надежду работать в «Детгизе».  
В феврале он писал Горькому, что получил телеграмму Н.А. Семашко, 

12 Ошибка Горького: Басов работал в Иркутске.
13 АГ. ПГ-рл-18-79-12.
14 АГ. КГ-п-41а-1-152.



292 Архивные публикации

назначенного на должность директора «Детгиза» после Н.И. Смирно-
ва: «Немедленно выезжайте, иначе потеряете место <в> Детгизе». 
Телеграмма эта свидетельствовала о серьезности намерений руко-
водства в отношении Басова, его кандидатура устраивала всех. И Ба-
сов в свою очередь вновь просил Горького дать указание иркутскому 
Крайкому о его вызове на работу в «Детиздат», хотел, чтобы всё было 
оформлено официально: «Немедленно могу выехать только <при> 
условии телеграфного указания ЦК Крайкому. Несмотря на все же-
лание работать в Детгизе дезертировать не имею права» (см. пись-
мо 11. Курсив мой. — Е. К.). Милитаристская лексика Басова здесь 
(и позднее в письме 15) не случайна: он как член ВКП(б) с 1920 г. 
(партбилет № 0434724)15 находился на той службе, куда его опреде-
лила партия, и самовольно уйти с порученного ему места просто не 
мог. Хороший работник Басов, по мнению его непосредственного ру-
ководства, был нужен в Восточной Сибири и должен был продолжать 
свою деятельность на благо края. 

21 февраля 1935 г. Басов посылает Горькому материалы о культуре 
народов Крайнего Севера с просьбой содействовать пересмотру во-
просов латинизации алфавита и создания письменности для некото-
рых северных народностей, и в этом сопроводительном письме вновь 
упоминает о своей нерешенной проблеме: «Я надеюсь, что скоро мое 
горячее желание работать в Детгизе осуществится. Очень рассчиты-
ваю на свидание с Вами» (см. письмо 13).

В этот же день он писал Крючкову: 

Пытаются меня задержать до культурного съезда, но все идет к тому, 
что выберусь на днях. Меня смущает только полученная не так давно те-
леграмма т. Семашко о том, что я “рискую потерять место” (я об этом Вам 
телеграфировал). В конце концов не Семашко утверждал меня и едва ли 
он может отменить решение ЦК. Но с другой стороны — он не виноват, 
что я не еду (см. письмо 14). 

Горький вновь пытался повлиять на ситуацию. В письме заве-
дующему отделом детской и юношеской литературы «Госиздата»  
Д.М. Ханину от 20 марта 1935 г. он писал, как о свершившемся факте: 
«Замом Семашко назначен т. Басов, скоро он приедет из Сибири»16, — 
но Басова по-прежнему из Сибири не отпускали.

15 Государственный архив новейшей истории Иркутской области (ГАНИИО).  
Ф. 159. Оп. 8. Д. 134. Л. 1.

16 АГ. ПГ-рл-48-3-1.
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Наконец 23 апреля 1935 г. Басов снова обращается к своему покро-
вителю — А.М. Горькому: «Уже шесть месяцев, как я назначен поста-
новлением ЦК на работу в Детское издательство. <…> Получаемые 
до сих пор телеграммы т. Стецкого о моем немедленном выезде ника-
кого действия не оказывают: они адресованы мне, а не Крайкому, и 
носят характер “частной” переписки» (см. письмо 15). Басов предла-
гал со своей стороны несколько вариантов решения проблемы, но без 
официальных резолюций сверху дело не двигалось. Судя по его пере-
писке, ни копии, ни выписки постановления ЦК о его назначении на 
должность заведующего в «Детгизе» у него на руках не было. Можно 
только догадываться, были ли официальные документы о переводе 
Басова подготовлены нижестоящими органами и переданы в Край-
ком. Это обстоятельство позволяет предположить, что Басову были 
даны только устные заверения о его назначении, и никакой офици-
альной бумаги не было.

В заключение письма он высказал надежду: «Я думаю, что Вы смо-
жете вмешаться в это дело и окажете помощь Детгизу в получении 
нужного ему работника, и тем самым поможете мне перейти на рабо-
ту, наиболее близкую и способную захватить меня так, как никакая 
другая работа» (см. письмо 15).

К сожалению, все предпринятые Горьким, Крючковым и Басовым 
шаги оказались напрасны. М.М. Басов, вопреки собственному жела-
нию и желанию Горького, продолжил работу в Иркутске, его мечты о 
работе в «Детгизе» так и не осуществились. Он так и остался в исто-
рии «Детгиза» как его несостоявшийся директор. 

Третьим директором «Детгиза», после Н.А. Семашко, стал Григо-
рий Евгеньевич Цыпин17, назначенный на эту должность в октябре 
1935 г. 

М.М. Басов продолжал писать Горькому, приезжал в Москву и в 
Крым (Тессели), встречался с писателем лично. После одной из встреч 
17 ноября 1935 г. Горький написал А.Б. Халатову: «На днях был у меня 
т. Басов, преинтересно рассказывал о Сибири, о детях, о колхозниках. 
А я чувствую себя живущим в ссылке. Не жалуюсь, но — обидно жить 
ничего не видя» [1, кн. 1, с. 286], — и В. Зазубрину: «На днях был у 
меня Басов. Умный он человек и очень хорошо растет. Работать ему 
надобно в центре» [1, кн. 2, с. 423].

17 Цыпин Григорий Евгеньевич (1899–1938) — редактор, издатель. Был одним из 
помощников Л.М. Кагановича, заместителем редактора «Известий» Н.И. Бухарина, 
директором издательства «Советская литература» (с 1934 г. «Советский писатель»), с 
октября 1935 по август 1937 гг. — директор «Детиздата».
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Об этой встрече Басов напишет в письме Крючкову тоже 17 но-
ября 1935 г.: «Я был у Алексея Максимовича 9го и 15го ноября. Как 
всегда, А.М. вел свои интересные разговоры и я очень рад, что мне 
удалось его повидать и поговорить с ним» (см. письмо 17). Во вре-
мя этой встречи Басов попросил Горького написать письмо-привет-
ствие иркутским школьникам, учащимся школы № 15, носящей имя  
М. Горького. Горький с удовольствием откликнулся на это предло-
жение и написал приветствие, которое начиналось словами: «Был у 
меня товарищ Басов, рассказывал о том, какие хорошие школы стро-
ятся у вас, на востоке Сибири, рассказывал, как вы учитесь и как мно-
го среди вас даровитых человечков» [4, т. 27, с. 481]. 

Письмо это было впервые опубликовано в газете «Правда» 27 ноя-
бря 1935 г.18 благодаря Басову (см. письмо 17).

25 апреля 1936 г. Басов, уже успокоившийся и потерявший на-
дежду работать в «Детгизе», с сожалением писал Горькому: «Насчет 
Детгиза молчу: Вам виднее. Слышал, что Цыпин выступал на съезде 
комсомола. 

Эх! Хорошо там сейчас можно работать!» (см. письмо 19).
Выбивается из общего ряда публикуемых писем и телеграмм, 

носящих сугубо деловой характер, письмо-просьба, обращенная  
к П.П. Крючкову о прекращении судебного иска в отношении Басова 
(см. письмо 18). Начиная со слов извинения, Басов просил секретаря 
о помощи в улаживании денежного вопроса.

В 1937 г. судьба отвернулась от М.М. Басова19. В марте он был аре-
стован, 24 апреля исключен из партии как «враг народа». В недати-
рованном письме без подписи ответственному секретарю Правления 
ССП В.П. Ставскому, которое сохранилось в Архиве новейшей исто-
рии Иркутской области, о М.М. Басове было написано: 

Во главе союза писателей долгое время стоял М. Басов — Зав. Обло-
но, который был исключен из партии за пособничество врагам народа — 
троцкистам, за засорение педагогических кадров чуждыми людьми. В со-
юзе писателей он работал плохо, о чем мы неоднократно ставили вопрос 
перед директивными организациями, но до конца его не довели, и сняли 

18 Письмо Максима Горького. Школьникам иркутской 15 средней школы им.  
М. Горького // Правда. 1935. № 326. 27 ноября. С. 3.

19 В 1937 г. был арестован и расстрелян в Томске по ложному обвинению брат  
М.М. Басова — Александр Михайлович Басов, редактор транспортной газеты, автор 
книг «Партячейка в борьбе за лес» (Новосибирск, 1933), «В авангарде социалистиче-
ского строительства» (Новосибирск, 1933).
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Басова с этой работы только в марте 1937 года, когда он был исключен из 
партии и арестован20. 

И в этом же году (по другим сведениям в 1938-м) он был расстре-
лян в Иркутске. 

В Архиве Горького ИМЛИ РАН сохранилось 18 писем и 6 теле-
грамм М.М. Басова М. Горькому и П.П. Крючкову, а также три письма 
Горького Басову как организатору «Сибирского сборника» и редакто-
ру журнала «Будущая Сибирь». 

Публикуемые 14 писем и 6 телеграмм М.М. Басова относятся к пе-
риоду становления «Детгиза» (1933–1936 гг.). Они отражают непро-
стую историю с назначением Басова на должность директора детско-
го издательства, показывают его заинтересованность в этой работе 
и беспокойство о своей судьбе. Кроме этого, история с назначением 
Басова наглядно демонстрирует, что к 1935 г. руководство страны все 
меньше прислушивается к советам и рекомендациям М. Горького. 

Три включенных письма Басова Горькому были ранее опубликова-
ны в первом томе «Литературного наследства Сибири» [10, с. 56–69], 
остальные впервые вводятся в научный оборот. Публикуемые здесь 
письма помогают составить представление о Михаиле Михайловиче 
Басове — человеке настойчивом, увлеченном, исполнительном, ра-
ботоспособном. К сожалению, мы совершенно ничего не узнаем из 
этой переписки о его семье, но она дает исчерпывающую информа-
цию о его профессиональных и личных качествах.

В письмах сохранены авторские подчеркивания. Курсивом выде-
лены пометы Горького на письмах Басова. Орфография и пунктуация 
приведены в соответствие с нормами современного русского языка. 

Благодарю Л.В. Суматохину, к.ф.н., старшего научного сотрудника 
Отдела изучения и издания творчества А.М. Горького ИМЛИ РАН, за 
ценные указания и советы.

1
М.М. Басов — М. Горькому

24 декабря 1933, Иркутск

Дорогой Алексей Максимович!
Исаак Григорьевич Гольдберг1 сообщил мне, что Вы спрашивали 

его обо мне. Я хочу придраться к этому обстоятельству и обратиться к 
Вам с просьбой. Суть ее заключается в следующем:

20 ГАНИИО. Ф. Р–2862. Оп. 1. Д. 2. Л. 1.
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4-ый год, как я заведую народным образованием в Восточной Си-
бири. Это такой срок, когда надо точно сказать — пойти ли по этой ли-
нии работы либо вернуться к прежней, издательско-книжной. Я ведь 
работал более 10 лет в издательском деле, да еще провинциальном.  
А эта работа подобна заразе, ее трудно забыть. Меня очень тянет вер-
нуться обратно к ней. В течение целого года я рассматривал свою нар-
компросовскую работу, как временную: меня сунули в это дело, ибо 
Москва давала сюда, в Вост. Сибирь, либо пьяниц, либо гастролеров, 
но не работников. Я только что вернулся из длительной поездки —  
более 2 месяцев я ездил по краю, бывал в глухих медвежьих углах, ви-
дел десятки школ, беседовал с сотнями учителей. Исключительно это 
важное и интересное дело в наших условиях! И сейчас я уже боюсь, 
что меня эта работа захватит, затянет, мне трудно будет, допустим, 
через год, с ней расстаться. А при всем том — все-таки роль советско-
го чиновника мне не по плечу. Вот почему сейчас я ставлю вопрос о 
возвращении к издательской и книжной работе.

Без Вашей помощи это трудно, почти невозможно сделать. Ни 
Крайком, ни А.С. Бубнов2 на это не пойдут. 

Где я мог бы быть полезен?
В Детгизе — это прежде всего. Год работал в НКпросе, возня со 

школами и ребятами дала мне такой опыт, который был бы очень це-
нен для Детгиза. Это особенно важно с той точки зрения, что ведь в на-
ших условиях написать и издать хорошую книгу, особенно детскую —  
еще полдела. А вот довести ее до читателя, помочь ребятам найти 
нужную книгу — дело не менее трудное. Равным образом задача еще 
не решается тем, что дети Москвы, Ростова или Иркутска будут иметь 
возможность пользоваться книгой. Основной вопрос — в колхозных 
ребятах — как им доставить книгу. Тут и вопрос о районных детских 
библиотеках, о библиотеках школьных, и о роли учителя, о пионер- 
отряде, о школьной кооперации (есть и такая — и прекрасно местами 
сами ребята торгуют карандашами, тетрадями, резинками и прочей 
мелочью). Сейчас прямо-таки особая изобретательность нужна, что-
бы правильно распределить книгу — так, чтобы она дошла до самых 
низов, попала в медвежьи углы.

Голод у нас на детскую книгу, Алексей Максимович! Буквально го-
лодают ребята и питаются суррогатами, всякое старье читают. Я вот 
встречал не так еще давно такие случаи, когда ребята переписывают 
от руки Тома Сойера — получается эдакая десятифунтовая библия! — 
и пускают ее в оборот, читают в деревне. Дальше идти некуда!

За последние годы, мне кажется, коммерческий дух сильно проник 
в книжное дело. «Книга как товар» — это такая формулировка, кото-
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рую нельзя брать в голом виде — а это делают. Нехорошо выходит: 
окраины без книг (заказы не успели послать!), книги часто продают 
с торгов, ибо покупатель не выкупил — и они идут на обертку и т. д.

Одним словом — пока что у меня руки чешутся поработать по 
книжной линии.

Без ЦК здесь не обойтись. Сами понимаете — из Вост. Сибири не 
особенно легко отдают работников.

Вот почему я и обращаюсь к Вам, Алексей Максимович, с прось-
бой: если Вы считаете, что Детгизу нужны работники — поставьте 
через ЦК вопрос обо мне. А характер работы почти безразличен: там 
видно будет. Я ведь знаю и книготорговлю (ведь специально ездил в 
Германию изучать это дело в 28 году3), и оформление (Сибирская Эн-
циклопедия — дело моих рук), и редакционное дело. Лучше всего —  
это организационная сторона дела.

Спросите Вл. Як. Зазубрина4 — он лучше знает меня с деловой сто-
роны.

Во всем этом вопросе есть одна тяжелая сторона — квартира. Без 
нее в Москве мне быть нельзя (уже имел двухлетний опыт). Но это 
уже дело Детгиза — об этом разговор пойдет с ним.

Я потому так подробно написал обо всем этом, чтобы Вы могли 
просто передать это письмо т. Смирнову5 (зав. Детгизом) и он мог бы 
полнее представить, о чем идет речь.

А для деловой постановки вопроса сообщаю и основные данные 
о себе:

Басов Михаил Михайлович, 35 л., член партии с 1920 г., был Зав. 
СибКрайиздатом; членом правления Госиздата (немного, около  
10 мес.), Зав. Крайгизом в Иркутске. Сейчас Зав. Крайоно. Стаж рабо-
ты по издательскому, книготорговому и редакционному делу — око-
ло 12 лет. Чистку прошел.

Я давно намеревался написать Вам об этом, но не хотел быть на-
зойливым. Справка Ис. Гольдберга о том, что Вы еще помните меня —  
заставила меня быть более решительным. Все-таки лучше, полезнее 
для дела, если я смогу работать в такой области, где я знаю дело, где 
мне не надо учиться (сам могу поучить малость), чем та работа, где 
мне приходится буквально переучиваться.

Прошу простить за столь растянувшееся письмо.
М. Басов

Иркутск, КрайОНО.
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Комментарии

Печатается по автографу (АГ. КГП-7-10-4), впервые.
1 Гольдберг Исаак Григорьевич (1884–1939) — писатель, критик.
2 Бубнов Андрей Сергеевич (1983–1938) — государственный и военный 

деятель. В 1929–1937 гг. — нарком просвещения РСФСР.
3 В июне 1928 г. М. Басов, единственный из всех руководителей регио-

нальных издательств СССР, в составе советской делегации посетил междуна-
родную книжную ярмарку в Кельне (Германия).

4 Зазубрин Владимир Яковлевич (1895–1937) — писатель, редактор.
5 Смирнов Николай Иванович (1893 — после 1940) — партийный работ-

ник, ответственный сотрудник ОГИЗа, главный редактор журнала «Мурзилка» 
в 1924–1927 гг., с ноября 1927 г. — инструктор ЦК по печати, с конца января 
1928 г. — и. о. заведующего Отделом печати ЦК. С июля 1928 г. — заведующий 
отделом радиовещания НКПиТ (Народный комиссариат почт и телеграфов 
РСФСР), затем сотрудник «Молодой гвардии»; в 1932–1933 гг. — начальник 
Управления научно-исследовательских учреждений Народного комиссариата 
труда СССР; с сентября 1933 до января 1934 г. — первый директор «Детгиза». 
С 1935 по 1937 гг. — директор научно-исследовательского института № 9 На-
родного комиссариата тяжелой промышленности СССР. 6 ноября 1937 г. был 
арестован и 27 февраля 1940 г. освобожден, после чего следы его затерялись.

2
М.М. Басов — П.П. Крючкову

24 декабря 1933, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович!
Очень прошу ознакомиться с моим письмом к Алексею Максимо-

вичу и оказать со своей стороны содействие к тому, чтобы Алексей 
Максимович либо его прочитал (оно вышло длинным), либо был оз-
накомлен с его содержанием.

Когда вы прочтете письмо, Вы поймете, что я прав. Трудно пере-
учиваться, да и незачем.

Видимо, А.М. еще на юге1. Тогда перешлите его туда со своей при-
пиской или двиньте его в Москве (можете ознакомить с ним Смирно-
ва). Словом, Вам виднее.

А на Вашу поддержку я малость рассчитываю. 
Надо только учесть (и я очень прошу указать на это А.М.), что без 

помощи сильных мира сего меня отсюда не выпустят. Бубнов будет 
возражать. Самое лучшее — это договориться с т. Кагановичем2 и по-
ставить Бубнова и Крайком перед совершившимся фактом.
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Большой привет!
Возможно, что через пару месяцев буду в Москве — непременно 

зайду.
Готовый к услугам

М. Басов
Иркутск, КрайОНО,
24/XII-33.

Комментарии

Печатается по автографу (АГ. КК-рл-1-33-2), впервые.
1 В конце декабря 1933 — начале января 1934 г. Горький уехал из Тессели 

(Крым) в Москву [9, кн. 4, с. 344]. 
2 Каганович Лазарь Моисеевич (1893–1991) — с 1930 г. первый секретарь 

Московского комитета ВКП(б), член Политбюро ЦК ВКП(б).

3
М.М. Басов — М. Горькому

4 апреля 1934, станция Карымская (Забайкальский край)

С. Карымская,
Вост-Сиб. края.

Дорогой Алексей Максимович!
В Оловяннинском районе, Восточносибирского края, есть колхоз-

ник — Александр Никифорович Шадрин. Ему свыше 65 лет. Он чинит 
обувь колхозникам и сбрую лошадям, а летом иногда пасет колхоз-
ный скот. В прошлом средняк1, сейчас ударник, недавно ездил на об-
ластной слет ударников в Читу2. Там я его и встретил.

Малограмотный, нигде не учившийся, он тем не менее — большой 
любитель литературы. Читал и знает Пушкина, Лермонтова, Толсто-
го, Короленко, но больше всего читает Максима Горького. Он почти 
пересказал мне «Детство», «В людях», «Коновалов», «Рождение чело-
века», «Мой спутник», «Двадцать шесть и одна» и целый ряд других, 
очень огорчаясь, если, правильно передавая содержание рассказа, не 
мог вспомнить его заглавие. Все это у него в личной библиотеке. Но 
своих сыновей, грамотных колхозников, он заинтересовать литера-
турой не сумел. Читает только про себя, считает это сугубо личным 
делом, ибо он «живет тогда другой жизнью».

Он не читал «Мои университеты» и ничего не слыхал об «Егоре Бу-
лычове» и очень просил меня достать ему эти книги, особенно «Мои 
университеты».
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— Десять лет ищу эту книгу и нигде найти не могу!
Я выписал для него эти книги из Иркутска.
Он много видел на своем веку. Как забайкальский казак он был в 

составе экспедиции держав на Пекин3 («нас десять держав было», — 
говорит он), участвовал в русско-японской войне.

Впечатление от съезда ударников-колхозников у него огромное и он 
больше всего озабочен вопросом — сумеет ли он пересказать все сво-
ему отцу, старику 98 лет, поймет ли он, старик, его рассказы, очень уж 
изменилось все, слова другие нужны. А старик, провожая своего сына, 
65-летнего колхозника-ударника на съезд, благословил его иконой.

Вы сами понимаете, Алексей Максимович, что величайшей радо-
стью этого человека было бы получение одной-двух книг от Вас. Об 
этом я Вас и прошу. А если Вы напишете ему десяток слов, то совсем 
его обрадуете. 

Знает Шадрин и Шолохова, но дед Щукарь4 ему не нравится:
— Пустой человечишко. Зря Шолохов много о нем пишет, не стоит 

он этого.
Пишу я Вам из Карымского района (за Читой), где нахожусь на 

посевной.
Точный адрес этого колхозника:
Оловяннинский район, Восточносибирского края,
колхоз «Новая деревня», село Верхний Шаранай,
Александр Никифорович Шадрин.
Шлю самый искренний привет. 

М. Басов
4 апреля 1934 г.
Ст. Карымская, Забайкальской жел. дор.

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КГ-п-7-10-5). Впервые: 
Литературное наследство Сибири. Т. 1. С. 64–65.

1 Так в машинописи.
2 В марте 1934 г. состоялся Второй Западно-Сибирский краевой слет кол-

хозников-ударников. О работе слета 19–21 марта писала новосибирская га-
зета «Советская Сибирь» (№ 63–65. С. 1–3). Областной съезд колхозников-
ударников собрался в Чите 23 марта 1934 г., на нем присутствовало более 
тысячи человек.

3 Речь о военной экспедиции восьми союзных войск по овладению горо-
дом Пекином в 1900 г.

4 Дед Щукарь — герой романа М.А. Шолохова «Поднятая целина». 
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4
М.М. Басов — П.П. Крючкову

4 апреля 1934, станция Карымская (Забайкальский край)

Дорогой Петр Петрович!
Вашу записочку получил дней через 10 после возвращения из Мо-

сквы. Только почтовые штемпели — свидетели того, сколько этому 
письму пришлось пережить. С ноября — по конец февраля!

Прочтите мою записку А.М.1 — и уговорите его послать этому кол-
хознику «Мои университеты» с автографом — очень уж замечатель-
ный любитель литературы и искренний поклонник Горького2.

О Детгизе и Москве я пока что забыл. Занялся севом. Надо же для 
Вас, москвичей, хлебца посеять. Думаю, что буду на съезде3, 25/VI, 
в Москве — до этого едва ли чем, кроме деревенских дел, придется 
заниматься4.

Большой привет и крепко жму руку.
М. Басов

4/IV-34. Ст. Карымская

Комментарии

Печатается по автографу (АГ. КК-рл-1-33-3), впервые.
1 См. письмо 3.
2 Колхозник А.Н. Шадрин. См. письмо 3.
3 Речь о Первом Всесоюзном съезде советских писателей, который со-

стоялся 17 августа — 1 сентября 1934 г. в Москве. Сроки проведения съезда 
неоднократно менялись. Первоначально Оргкомитет планировал провести 
съезд в середине мая 1933 г., затем 20 июня 1933 г. Позже была озвучена 
дата: 25 июня 1934 г.21

На Съезд писателей в Москву М.М. Басов не приехал, в списке делегатов 
его имя отсутствовало [13].

4 В апреле 1934 г. проходил Второй пленум Оргкомитета Союза советских 
писателей Восточной Сибири, на котором были обозначены пути дальнейше-
го развития литературного движения в Восточной Сибири. В своих выступле-
ниях М. Басов, К. Седых, И. Гольдберг говорили о необходимости формирова-
ния и развития нового типа произведений22.

21 Подробнее см.: Быстрова О.В. Начиналось так… (Первому съезду советских пи-
сателей — 75) // Литературная газета. 2009. № 33–34. 26 августа. С. 5.

22 Второй пленум оргкомитета Союза советских писателей Восточной Сибири  
(4–6 апреля 1934 г.). Отчет о работе // Будущая Сибирь. 1934. № 5. С. 137–144.
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5
М.М. Басов — П.П. Крючкову

21 октября 1934, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович!
Я обещал Вам сообщить о затруднениях по переброске в Детгиз.
Как и следовало ожидать, секретари Крайкома, тт. Разумов1 и Кор-

шунов2, заявили мне, что они будут возражать против моего отзыва. 
К несчастью, из ЦК до сих пор не пришла выписка из решения о моем 
отзыве. Принять какое-либо решение сейчас Крайком отказался. Во-
прос пока что остался открытым.

Очевидно, если не будут приняты какие-то более решительные меры, 
эта затяжка вопроса может превратиться в хроническое явление.

Я дал вчера телеграмму в ЦК т. Хавинсону3 и тов. Семашко4 с прось-
бой ускорить высылку постановления и передать его по телеграфу.

Что еще можно сделать?
Самое рациональное — это телеграмма за подписью Л.М. Кагано-

вича с предложением о немедленном выполнении решения ЦК.
Кстати, т. Эпштейн5 заявил мне, что он ничего не знает о данном 

когда-то т. Бубновым согласии на мой переход в Детгиз, усомнился в 
возможности такого согласия и в день моего отъезда из Москвы за-
просил об этом т. Бубнова по телеграфу.

Если Вы смогли бы переговорить (в подтверждение письма Алек-
сея Максимовича) со Стецким6 или в крайнем случае с Хавинсоном о 
посылке такой телеграммы из ЦК — Вы ускорили бы решение вопро-
са в благоприятном направлении.

Буду держать Вас в курсе дела.
Крепко жму руку.

М. Басов
21 окт. 34 г.
Иркутск, КрайОНО.

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи с подписью автографом  
(АГ. КК-рл-1-33-4), впервые.

1 Разумов Михаил Осипович (1894–1937) — в 1933–1937 гг. первый секре-
тарь Восточно-Сибирского краевого комитета ВКП(б).

2 Коршунов Степан Павлович (1898–1938) — 2-й секретарь Восточно-Си-
бирского крайкома ВКП(б).
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3 Хавинсон Яков Семенович (1901–1989) — заведующий журнальным 
сектором Культпропа ЦК.

4 Семашко Николай Александрович (1874–1949) — партийный и государ-
ственный деятель; в 1934–1935 гг. — директор «Детгиза».

5 Эпштейн Моисей Соломонович (1890–1938) — государственный де-
ятель, в 1929−1937 гг. — заместитель народного комиссара просвещения 
РСФСР А.С. Бубнова; заведующий Главным управлением социального воспи-
тания и политехнического образования детей до 15 лет (Главсоцвос).

6 Стецкий Алексей Иванович (1896–1938) — государственный деятель.  
С 1930 по 1935 гг. заведующий Отделом культуры и пропаганды ЦК ВКП(б).

6
М.М. Басов — П.П. Крючкову

27 октября 1934, Иркутск

Мал. Никитская 6
«Наши достижения» Крючкову

Послан протест, возможна задержка <на> неопределенное 
время <в> связи <с> отсутствием замены. Прошу переговорить 
<с>Хавинсоном<и> сообщить Алексею Максимовичу.

Басов

Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КК-рл-1-33-6), в левом 
верхнем углу первого варианта телеграммы — секретарская помета об от-
ветной телеграмме: «тел. 11/XI 34 г.» (АГ. КК-рл-1-33-5), впервые.

Датируется по содержанию и по отметке на телеграфном бланке «<из> 
Иркутска 1213 25 27/10 15 25», где 27/10 — 27 октября.

7
М.М. Басов — П.П. Крючкову

9 ноября 1934, Иркутск

Мал. Никитская 6
«Наши достижения» Крючкову

Послан протест, необходимо подтверждение решения, прошу пе-
реговорить <с> Бубновым <о> даче указания <и> сдаче дел, даль-
нейшая затяжка недопустима. 

Басов
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Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КК-рл-1-33-9), впервые.
Датируется по отметке на телеграфном бланке «<из> Иркутска 297 22 8 

10Х 9 18 18», где 9 — это число месяца отправления, и по содержанию.

8
М.М. Басов — П.П. Крючкову

14 ноября 1934, Иркутск

Малая Никитская 6
«Наши достижения» Крючкову

Не откажите созвониться <со> Стецким <о> результатах моего 
ему письма <по> вопросу <о> Детгизе, поддержать мою просьбу 
<о> скорейшем отъезде. 

Басов

Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КК-рл-1-33-7), впервые.
Датируется по отметке на телеграфном бланке «<из> Иркутска 2186 25 

14 17 56», где 14 — это число месяца отправления, и по содержанию.

9
М.М. Басов — П.П. Крючкову

18 ноября 1934, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович.
Вашу телеграмму получил, спасибо. Терпеливо жду решения, но и 

мое терпение начинает истощаться. Здесь разрешить вопрос невоз-
можно. Разумов занимает позицию протеста против решения ЦК, не-
смотря на все мои разговоры с ним.

Разумов выезжает в Москву на пленум ЦК1 и будет в Москве к мо-
менту получения Вами этого письма. Было бы очень хорошо, если б 
на эту тему с ним переговорил Алексей Максимович или Вы по его 
поручению. Я ведь не знаю, в Москве ли сейчас А.М. 

Узнать, где остановился Разумов и номер его телефона можно че-
рез Востсибпредставительство (см. телефонный справочник) у тов. 
Лермана2.

Я продолжаю ждать и сижу в Иркутске в «полусобранном состо-
янии», готовый выехать в Москву в любой момент. Нечего говорить 



305Архивные публикации Эго-документы / Мемуары. Письма. Дневники

о том, насколько я стремлюсь к работе в Детгизе — «руки чешутся».
Шлю большой привет.

М. Басов
Иркутск, 18 ноября, 34 г.

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КК-рл-1-33-8), впервые.
1 25–28 ноября 1934 г. проходил Ноябрьский пленум ЦК ВКП(б).
2 Лерман И.А. — представитель Восточносибирского края в Москве. 

10
М.М. Басов — П.П. Крючкову

4 февраля 1935, Иркутск

Москва
Малая Никитская 6,

«Наши достижения» Крючкову
Пятого февраля открываем конференцию писателей <с> участи-

ем литкружков <в> составе ста делегатов1. Несмотря <на> множе-
ство телеграмм посылки представителя, правление даже не ответи-
ло. Убедительно прошу содействовать <в> присылке приветствия 
Алексея Максимовича писателям кружковцам Восточной Сибири. 
Переговорите также <о> совершенной необходимости скорейшего 
выезда <для> работы <в> Детгизе. Задержка здесь бессмысленна, 
необходима договоренность <в> Культпропе ЦК <о> заместителе, 
который уже подобран Наркомпросом. 

Басов

Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КК-рл-1-33-15), впервые.
Повторная телеграмма. Первый вариант телеграммы с этим же текстом 

был послан 3 февраля 1935 г. (АГ. КК-рл-1-33-16).
1 С 5 по 9 февраля 1935 г. в Иркутске проходила Первая Восточно-Сибирская 

краевая конференция писателей, на которую прибыли 75 делегатов и представи-
тели рабочих коллективов, красноармейцев и интеллигенции Восточной Сибири. 

Вступительное слово при открытии конференции произнес М.М. Басов. С 
приветствием обратился секретарь крайкома ВКП(б) С.П. Коршунов. Затем 
было зачитано послание от Правления Союза советских писателей, подпи-
санное А.С. Щербаковым и писателями В.П. Ставским и А.К. Лахути.
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Активное участие в работе конференции приняли писатели Бурятии. Инте-
ресной формой работы конференции стали «творческие самоотчеты» писателей. 

На заключительном заседании конференции 9 февраля было избрано прав-
ление отделения Союза писателей Восточной Сибири под председательством 
М.М. Басова. В него также вошли И.Г. Гольдберг (секретарь), А. Гритчук, П.П. Пет- 
ров (уполномоченный Литфонда), И.И. Молчанов-Сибирский (секретарь), 
Х.Н. Намсараев; кандидатами вошли К.Ф. Седых, А.Н. Губанов, С. Комарков.

Была утверждена редколлегия журнала «Новая Сибирь», которую возгла-
вил М. Басов (ответственный редактор), И. Молчанов (заместитель редак-
тора), П. Маляревский (секретарь), И. Гольдберг, М. Гудошников, П. Петров  
и Б. Элленпорт. 

Конференция положила начало Иркутской писательской организации. 

11
М.М. Басов — М. Горькому 

6 февраля 1935, Иркутск

Получил телеграмму Семашко: «Немедленно выезжайте, иначе 
потеряете место <в> Детгизе». Крайком <с> отъезд<ом> согласен, 
<но> задерживает <до> середины марта, мотивируя созывом Куль-
турного съезда1. Считаю доводы неосновательными, ибо все равно 
будет работать другое лицо. Немедленно могу выехать только <при> 
условии телеграфного указания ЦЕКА2 Крайкому. Несмотря на все 
желание работать в Детгизе, дезертировать не имею права. Очень 
рассчитываю <на> вашу помощь. 

Басов

Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КГ-п-7-10-9), впервые.
Датируется по отметке на телеграфном бланке «<из> Иркутска 2159 63 6 

17 58», где 6 — это число месяца отправления, и по содержанию.
1 В июле 1935 г. в Иркутске состоялся Первый краевой съезд ударников 

культуры Восточной Сибири, на котором присутствовали 1200 делегатов. 
На съезде были сформулированы цели и задачи культурного строительства  
в Восточной Сибири, приняты решения по ликвидации безграмотности,  
о чем 11–12 июля писала «Восточно-Сибирская правда». Басов входил в со-
став президиума съезда23.

23 См. также: Мысовский Н. Съезд ударников культуры (Краевой съезд ударников 
культуры Вост. Сибири в Иркутске в 1935 г.) // Восточно-Сибирская правда. 1962.  
№ 147. 24 июня. С. 3.
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2 Так в телеграмме.

12
М.М. Басов — П.П. Крючкову

12 февраля 1935, Иркутск

Не откажите информировать, как обстоит дело <с> Детгизом, 
<в> частности <о> моей персоне.

КрайОНО Басов

Комментарии

Печатается по тексту телеграфного бланка (АГ. КК-рл-1-33-10), впервые.
Датируется по отметке на телеграфном бланке «<из> Иркутска 14/3 20 

12 12 05», где 12 — это число месяца отправления, и по содержанию.

13
М.М. Басов — М. Горькому

21 февраля 1935, Иркутск

Дорогой Алексей Максимович!
Я посылаю Вам чрезвычайно интересные материалы по вопросам 

культуры и языка среди народностей крайнего севера. Одновременно 
Восточносибирский Крайком партии пересылает их т. т. Стецкому, 
Мехлису1 и в Наркомпрос. Очень рассчитываю, что Вы прочитаете их 
с тем интересом, какого они заслуживают. 

Эти материалы сами говорят за себя. Чем скорее будет пересмотрен 
вопрос о латинизации алфавита на севере и прекращено кабинетное 
создание так называемого национально-литературного языка2 — тем 
лучше. Например, создается ненецкий язык для ненцев, ранее назы-
вавшихся самоедами. Эта народность делится на три группы: юраки —  
1100 человек, маду — 440 чел. и тавгийцы-нганасаны — 740 чел. Все 
они говорят на резко различных диалектах. Созданный по рецепту ле-
нинградских ученых ненецкий язык3 чужд и непонятен для туземцев 
и учиться на нем они не хотят. Эти группы народностей разобщены 
огромными расстояниями, ведут кочевой образ жизни, письменности 
не имеют. Создание письменности — дело исключительной важности. 
Еще Лесков, рассматривая этот вопрос с точки зрения интересов мисси-
онерства, давал такую оценку языков северных народностей:

«Это не более как язык жизни животной, а не жизни ум-
ственной; а между тем усваивать его очень трудно: обороты 
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речи, краткие и непериодические, делают крайне затрудни-
тельным переводы на эту молвь всякого текста, изложенного 
по правилам языка выработанного, со сложными периодами и 
подчиненными предложениями; а выражения поэтические и 
фигуральные на него вовсе не переводимы, да и понятия, ими 
выражаемые, остались для этого бедного люда недоступны» 
(«На краю света», изд. Гржебина, 1923. т. I, стр. 343)4.

Конечно, с тех пор многое изменилось. Отдельные народности 
прошли за десятилетия огромный путь. Происходят крупнейшие, ра-
дикальные изменения в хозяйстве, культуре, в быту. Растет запас слов 
в языках отдельных народностей — рождаются новые слова. Тем не 
менее искусственно, в кабинетах, языки не рождаются.

При создании нового национального литературного языка и ла-
тинизированной письменности составители прибегают к заимство-
ваниям из других диалектов, вынуждены давать слову двойное и 
тройное значение, выдумывают новые слова. Больше всего они боят-
ся заимствований русских слов: «Как бы чего не вышло». Три-четыре 
года тому назад они бились над тем, как бы перевести на язык тузем-
ца слово «совет», хотя это слово прочно вошло в его речь. Теперь это-
го уже не делают, но вынуждены сочинять новые слова. Например, 
слово «голосование» в буквальном переводе значит «рук вверх под-
нимание» и обозначается словом в 20 букв. Невозможно передать, во 
что обратились такие слова, как соревнование, противоречие, удар-
ник и т. д. Письмо учителя-тунгуса Пежемского5 это особо ярко по-
казывает.

Материалы ценны, конечно, не только этой языковой стороной 
дела. Они дают кусочки быта, показывают тяжелые условия работы 
живых людей на севере. Что стоит, например, рассказ учительницы 
Шеломович6 (в самом конце материалов) о том, что она «вся казенная».

Все это передано и Культпропу ЦК и в «Правду» в тех целях, чтобы 
разрешить, наконец, этот запутанный вопрос с латинизацией на се-
вере и перестать калечить язык. И мы рассчитываем в этом на Вашу 
помощь.

– « –
Молодой писатель М. Ошаров (он сейчас временно в Иркутске) 

выпустил здесь свою книгу «Большой Аргиш»7. Мы посылаем ее Вам. 
Он описывает тот самый север, о котором идет речь в материалах, но 
дореволюционного времени.

– « –
Наш молодой работник, т. Кунгуров8, провел на севере все лето 

1934 г. и специально занимался вопросами культуры и языка. Его 
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рассказы о севере можно слушать целыми днями. Здесь дано только 
немногое из того, что он собрал и записал. Если Вас это заинтересует, 
можно прислать Вам и дополнительные материалы.

– « –
Я надеюсь, что скоро мое горячее желание работать в Детгизе осу-

ществится. Очень рассчитываю на свидание с Вами и смогу дополни-
тельные данные по северу дать. То обстоятельство, что я 2 1/2 года 
руководил школами такого края, как Восточная Сибирь — очень и 
очень пригодится в моей работе в Детгизе. Сколько глупостей мы де-
лаем при выпуске детской книжки! Порой это немногим отличается 
от деятельности ленинградских латинистов.

– « –
С большим подъемом прошла у нас краевая писательская конфе-

ренция9. Съехалось 75 делегатов; много из армии. На некоторых засе-
даниях было по 800–1000 чел., пришедших послушать наши доклады 
и прения. Из Москвы никто не приехал, пришлось за все отыгрывать-
ся мне. Именно поэтому я считаю, что сейчас могу спокойно уехать —  
литературная организация и журнал стоят крепко на ногах.

– « –
Вы правы в своих подозрениях о шаляпинском гонораре Жарова и 

Алтаузена10. Вам высланы документы об этом из Читы, мы на днях 
пошлем еще дополнительно.

Горячий привет.
М. Басов

«21» февраля 1935 г.
г. Иркутск

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КГ-п-7-10-6), впервые. 
Без последнего абзаца: Литературное наследство Сибири. Т. 1. С. 65–67.

В письме курсивом выделены подчеркивания Горького красным каран-
дашом.

1 Мехлис Лев Захарович (1889–1953) — государственный и военно-поли-
тический деятель. В 1930–1937 гг. главный редактор газеты «Правда».

2 Вопрос о латинизации языка остро стоял в 1920–1930-е гг.24 

24 О планах латинизации русского алфавита см.: [19, с. 103–112], а также статью: 
Сухотин А. Латинизация нашей письменности // Литературная газета. 1930. № 2.  
13 января. С. 2.
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В 1930 г. был создан научно-организационный центр разработки алфави-
тов для языков народов СССР — Всесоюзный центральный комитет нового 
алфавита (ВЦКНА). В его задачи входило создание алфавитов для беспись-
менных народов СССР. В лаборатории экспериментальной фонетики ЛГУ под 
руководством Л.В. Щербы была проведена работа по изучению фонетики 
нивхского, эвенского, удэгейского, чукотского и других языков. 

В 1930 г. в Ленинграде были созданы Институт народов Севера (ИНС) и 
при нем Научно-исследовательская ассоциация. К концу 1930 г. она разра-
ботала и представила в ВЦКНА проект единого северного алфавита (ЕСА) 
на основе латинской графики, который был утвержден 23 февраля 1931 г.  
В январе 1932 г. на I Всероссийской конференции по развитию языков и 
письменности народов Севера были обсуждены вопросы создания северных 
литературных языков, вопросы алфавита, задачи культурного строительства 
на Крайнем Севере и программы для национальных школ, принят проект 
создания литературных языков для 14 северных народностей [12]. В 1934 г. 
на совещании по развитию письменностей народов Севера в Москве была от-
мечена исключительно важная роль ЕСА в ликвидации неграмотности среди 
северных народов [6, с. 224–225]. 

В результате деятельности ВЦКНА 20 народов СССР перешли на «новый 
алфавит», 50 народов впервые в истории получили письменность. Однако на 
деле у носителей языка возникали проблемы с освоением нового алфавита. 
И в 1936–1941 гг. «новый алфавит» для большинства языков был заменен ал-
фавитами на основе русской графики. 

3 Письменность на ненецком языке — одном из самодийских языков — 
была создана на основе латинской в 1932 г. (Г.Н. Прокофьев в 1932 г. со-
ставил первый букварь на ненецком языке — «Jadejwada» («Новое слово»)  
(М., 1932; Л., 1933; М.; Л., 1934). 

11 февраля 1937 г. было принято Постановление Президиума Совета На-
циональностей ЦИК Союза ССР об утверждении алфавитов народов Севера, 
в основу которых была положена русская графика. 25 мая 1937 г. об этом  
в статье «Новые алфавиты для народов Севера» писала газета «Остяко-Во-
гульская правда» (№ 73. С. 3). 

4 Первый том избранных сочинений Н.С. Лескова в трех томах (Берлин: 
Изд-во З.И. Гржебина, 1923) со вступительной статьей Горького и с его поме-
тами сохранился в Личной библиотеке писателя [11, с. 83 (1174)].

5 Письмо учителя-тунгуса Пежемского в Архиве А.М. Горького не сохранилось.
Возможно, речь идет о Василии Силиче Пежемском, авторе книг «Эвен-

кийские сказки» (1937) и «Про лису» (1938).
6 Рассказ учительницы Шеломович в Архиве А.М. Горького не сохранился.
7 Речь идет о первом издании романа М.И. Ошарова «Большой Аргиш» 

(1934). 
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Горький высоко оценил произведение М.И. Ошарова в письме В.Я. Зазу-
брину от 11 сентября 1934 г. и намеревался написать предисловие к нему [1, 
кн. 2, с. 388]. 

Позднее сам Михаил Иванович Ошаров послал Горькому второе издание 
своего романа «Большой аргиш» с дарственной надписью: «Дорогой Алексей 
Максимович! Не откажите принять мою первую работу, которую я посылаю 
Вам со всей искренностью, как сын любимому отцу. Знаю я, что книжка по-
лучилась сырая, однако допечь ее мне было нечем. В моем костре не хватило 
углей, достать же нужную охапку дров было негде. Долгие годы меня окружала 
голая, как бабья щека, заполярная тундра. Мой скудный очаг впервые заметил 
В.Я. Зазубрин и помог мне на сороковом году жизни тронуться в литератур-
ный аргиш. Живая встреча с Вами, Ваши сердечные указания и советы —  
внутренне организовали меня, согрели во мне веру, закрепили волю, и я, 
вернувшись в Сибирь, повел свой кочевой аргиш дальше. За все человече-
ское шлю Вам издалека привет. М. Ошаров. 3/XI–35 г. Новосибирск.

P.S. В книге полно опечаток, не принимайте их в расчет» [11, с. 89 (1304)].
8 Кунгуров Гавриил Филиппович (1903–1981) — журналист, краевед, 

детский писатель, публицист, критик, литературовед. Автор книг «Пути по-
литехнизации туземных школ Севера» (1932), «Юные колхозники: Книга по 
обучению грамоте в начальных школах Вост.-Сиб. края» (1932); «Краевая 
учебная книга: Для начальных школ Вост. Сибири» (1934) и др.

В письме в Архив А.М. Горького от 18 апреля 1968 г. Кунгуров сообщал: 
«Что конкретно посылал из моих работ М.М. Басов, не могу сказать, но, ви-
димо, фраза “только немногое из того, что он собрал и записал” содержит 
записи, сделанные мною в экспедиции, которая была предпринята на Край-
ний Север, в Таймырский нац. округ в 1934 г. <…> особое внимание было 
сосредоточено (за этим я и посылался в экспедицию) на проблеме создания 
для “бесписьменных народностей Севера” алфавита и поисков принципов 
создания для них литературных языков» (цит. по: [10, с. 67]).

9 См. письмо 10 и примечания.
10 Горький, не называя имен, написал об этом эпизоде в статье «Литера-

турные забавы»: «ходит слух, что два поэта явились в какой-то сибирский 
город и предложили устроить несколько вечеров чтения их стихотворений, 
по две тысячи за вечер. Такой шаляпинский гонорар весьма постыден для 
пролетарских поэтов. Если этот слух не верен, он все равно постыден» [4,  
т. 27, с. 264]. Об этом деле 5 апреля 1935 г. в «Литературной газете» (№ 19) 
появилась заметка «Некоммунистический поступок», в которой безымянный 
автор писал: «Партийная коллегия рассмотрела дело поэтов Александра Жа-
рова (член ВКП(б) с 1920 г.) и Джека Алтаузена (кандидат ВКП(б) с 1931 г. 
и член ВЛКСМ с 1922 г.). Оба обвинялись в том, что при поездке по Сибири 
и Дальнему Востоку использовали в качестве антрепренера для устройства 
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платных выступлений гражданина Цына. Получив на расходы по поездке от 
начальника Главзолота т. Серебровского 15 тыс. руб. и пользуясь бесплатным 
проездом, они, кроме того, устроили не менее 30 платных выступлений по  
2 тыс. руб. за вечер, чем вызвали недовольство местных организаций. 

Эта поездка тт. Жарова и Алтаузена не была согласована с секретариатом 
Союза советских писателей. 

Партколлегия постановила: 
1. За некоммунистический поступок, выразившийся в устройстве плат-

ных выступлений в рабочих районах Восточной Сибири и Дальневосточного 
края при помощи предпринимателя, предъявившего к организациям рваче-
ские требования, — тт. Жарову и Алтаузену объявить выговор. 

2. Считать неправильным, что они не согласовали организационную  
и материальную стороны своей поездки с секретариатом Союза писателей. 

3. В период расследования этого дела были случаи отказа печатать произ-
ведения тт. Жарова и Алтаузена до разбора дела. Партколлегия считает, что 
допущенная ими ошибка не должна служить препятствием для их дальней-
шей работы в печати».

14
М.М. Басов — П.П. Крючкову

21 февраля 1935, Иркутск

Дорогой Петр Петрович!
Очень рассчитываю на то, что мое письмо и прилагаемые матери-

алы1 Вы не задержите передачей Алексею Максимовичу. Я надеюсь, 
что Вы их прочитаете — они действительно исключительно интерес-
ны. Это даже с моей точки зрения — а я ведь сибиряк.

День за днем — а я все не могу выбраться. Пытаются меня задер-
жать до культурного съезда2, но все идет к тому, что выберусь на днях. 
Меня смущает только полученная не так давно телеграмма т. Семаш-
ко о том, что я «рискую потерять место» (я об этом Вам телеграфиро-
вал). В конце концов не Семашко утверждал меня и едва ли он может 
отменить решение ЦК. Но с другой стороны — он не виноват, что я 
не еду.

Надеюсь, что через пару дней я получу документ о выезде. Воз-
вращусь еще к северным материалам. Было бы самое лучшее, если 
Алексей Максимович поговорит об этом с т. Сталиным — дайте ему 
эту мысль.

Надеюсь, что через 4–5 дней я смогу выехать и непременно зайду 
к Вам.
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Крепко жму руку
М. Басов

«21» февраля 1935 г.
г. Иркутск

P.S. Посылаю также копию статьи Кунгурова3 о севере — если  
А.М. заинтересуется этой темой — прошу передать и ее. 

М. Б.

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КК-рл-1-33-11), впервые.
1 См. письмо 13 и примечания.
2 См. письмо 11 и примечания.
3 См. письмо 13 и примечание 8. 

15
М.М. Басов — М. Горькому 

23 апреля 1935, Иркутск 

Дорогой Алексей Максимович!
Уже шесть месяцев, как я назначен постановлением ЦК на рабо-

ту в Детское издательство1. Это именно та работа, которая целиком 
и полностью может захватить меня и я отдам ей всего себя. Это та-
кой участок, который в издательском деле страны может считаться 
самым слабым и неустроенным. То обстоятельство, что я 11 лет ра-
боты отдал издательству и книжному делу и почти три года вожусь с 
детьми, со школой, дает мне право говорить, что Детгизу я принесу 
немалую пользу.

Только потому, что положение Детгиза Вам известно, что Вы уделя-
ете детской книге большое внимание, я и позволяю себе обратиться к 
Вам с просьбой о содействии в выполнении того, что уже решено ЦК.

Восточносибирский Крайком и особенно секретарь Крайкома,  
т. Разумов, возражает против моего отъезда. Никакие мои разговоры 
и доводы не действуют.

«Ты нужен здесь. Ты знаешь Сибирь. Для Детгиза могут найти дру-
гого человека» — вот обычные ответы.

Последнее время приводится один довод: «Тов. Каганович дал ука-
зание т. Стецкому о посылке в Иркутск нового зав. крайоно. Это ука-
зание до сих пор не выполнено — следовательно и отпустить тебя не 
можем».
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Правда, Культпроп ЦК командировал на работу в крайоно т. Гари-
на2, но в путевке указал: послан заместителем завкрайоно. Крайком 
не считает это выполнением указания т. Кагановича.

Что же нужно для того, чтобы я мог перейти в Детгиз?
1.	 Прямое указание Крайкому со стороны ЦК (но не за подпи-

сью т. Стецкого, а лучше т. Ежова3) о немедленном моем отъезде.
2.	 Указание Крайкому т. Стецкого, что он либо посылает нового 

заведующего крайоно, либо рекомендует назначить т. Гарина.
Получаемые до сих пор телеграммы т. Стецкого о моем немедлен-

ном выезде никакого действия не оказывают: они адресованы мне, а 
не Крайкому, и носят как характер «частной» переписки4. Об этом я 
недавно написал т. Стецкому.

Я решил написать последний раз именно Вам. 
Задержка переходит в издевательство.
Решение ЦК не отменено, оно обязательно и для Крайкома, и для 

меня. Уехать без решения крайкома я не могу — это было бы бег-
ством и дезертирством, это значит бросить дело, которое поручено 
мне партией, да еще в таком крае, как Восточная Сибирь.

Я думаю, что Вы сможете вмешаться в это дело и окажете помощь 
Детгизу в получении нужного ему работника, и тем самым поможе-
те мне перейти на работу, наиболее близкую и способную захватить 
меня так, как никакая другая работа.

А в Детгизе, на мой взгляд, именно нет человека, который бы бес-
предельно любил это дело. Суховато ведется работа, люди не болеют 
за дело, многие служат, а не работают.

Вам дороги интересы детской литературы, поэтому Вы не откаже-
те в моей просьбе.

Шлю искренний привет.
М. Басов

Иркутск
23 апр. 35.

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КГ-п-7-10-7), впервые.
1 Постановление ЦК о назначении Басова найти не удалось.
2 Гарин Владимир Николаевич (1896–1940) — до 1929 г. заместитель на-

чальника Особого отдела Контрразведывательного управления ГПУ УССР, 
начальник Секретно-оперативного управления, с 1930 до 1931 гг. замести-
тель полномочного представителя ОГПУ при СНК СССР по Восточно-Сибир-
скому краю.
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3 Ежов Николай Иванович (1895–1940) — государственный деятель. 
Председатель Комиссии партийного контроля при ЦК ВКП(б) (1935–1939), 
член Оргбюро ЦК ВКП(б) (1934–1939), секретарь ЦК ВКП(б) (1935–1939), 
Народный комиссар внутренних дел СССР (1936–1938).

4 Так в машинописи.

16
М.М. Басов — П.П. Крючкову

23 апреля 1935, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович!
Из письма, адресованного Алексею Максимовичу, Вы поймете, что 

происходит со мною. Иначе, как издевательством, это назвать трудно.
Меня водили за нос 3 месяца, обещая отпустить «на днях». Нако-

нец, даже указали дату. Дошло это до такой уверенности в отъезде, 
что я получил деньги на дорогу, упаковал книги. А потом началась 
проволочка, или, как у нас говорят, «волынка».

Н.А. Семашко я не пишу. Я не уверен в том, насколько близко он 
заинтересован в моей кандидатуре (если не он, то его окружение). 
Ведь кандидатура моя выдвинута была не им — а это многое значит. 

Вот с учетом этого последнего обстоятельства я и прошу Вас пере-
дать письмо Алексею Максимовичу и сделать со своей стороны все 
возможное для улаживания дела. Думается, что телефонного разгово-
ра с Ежовым или коротенькой записки ему будет достаточно.

У Разумова — желание задержать меня до 15 июня, когда у нас бу-
дет созван так называемый «культурный съезд»1. Но ждать до этого —  
роса очи выест.

Я очень прошу Вас, Петр Петрович, не откладывая дела в долгий 
ящик, помочь мне в моей просьбе.

Крепко жму Вашу руку
М. Басов

23/IV-35
Иркутск
КрайОНО.

Комментарии

Печатается по автографу (АГ. КК-рл-1-33-12), впервые.
1 См. письмо 11 и примечания.
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17
М.М. Басов — П.П. Крючкову

17 ноября 1935, Мисхор (Крым)

Уважаемый Петр Петрович!
Я был у Алексея Максимовича 9-го и 15го ноября. Как всегда, А.М. 

вел свои интересные разговоры и я очень рад, что мне удалось его 
повидать и поговорить с ним.

В Иркутске есть школа имени М. Горького. В этом году она получи-
ла новое здание на 880 мест. Я попросил А.М. написать письмо ребятам 
этой школы, на что он охотно согласился и просил заехать за ним через 
несколько дней. 15го/XI я получил это письмо1. Копию его я Вам посылаю 
(перепечатал в санатории, на скверной машинке) и вот с какой целью. 

Во-первых — письмо не имеет адресата. Хотя оно относится к 
школьникам вообще, но я думаю, что его целесообразно адресовать 
все же школьникам 15-й школы, которая носит имя М. Горького. Как 
Ваше мнение насчет этого? Если не возражаете — пустим его с этим 
адресом (он надписан мною от руки сверху, так же, как и дата письма).

Во-вторых, я это письмо, конечно, использую в краевой печати. 
Как Вы относитесь к тому, чтобы его напечатать в «Правде»?2 Но 
«Правда» не станет печатать уже после того, как оно появится в крае-
вой печати. Поэтому я решил послать Вам копию с той целью, чтобы 
ее Вы смогли использовать. Оригинал я в Сибирь еще не послал, да, 
пожалуй, и посылать не буду, увезу сам.

Если «Правда» печатать не станет или Вы сочтете это нецелесоо-
бразным — я бы очень просил Вас телеграфировать мне об этом — 
тогда я ускорю высылку письма в Сибирь. Словом — в том и другом 
случае просил бы мне сообщить свое мнение. 

Живу я в Мисхоре, в санатории «Красное знамя» — отсюда и ездил 
к А.М. Выеду я отсюда 28 ноября, в Москве пробуду дней 5–6 и числа 
6 декабря уеду в Иркутск.

Говорят, что около 25/XI Вы будете здесь. Очень хотел бы повидать 
Вас. Из Москвы я уехал 31/X, когда Вы подъезжали к ней из Севасто-
поля. Сейчас буду в Москве в те дни, которые Вы проведете здесь. На 
всякий случай учтите, что из Тессели можно меня вызвать и по теле-
фону (Мисхор, Красное Знамя).

Надеюсь, что это письмо еще застанет Вас в Москве.
Большой привет!

М. Басов
17/XI.
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Комментарии

Печатается по автографу (АГ. КК-рл-1-33-1), впервые.
1 Речь идет о письме М. Горького, получившем заглавие «Школьникам ир-

кутской 15 средней школы имени М. Горького».
2 Впервые было опубликовано в газете «Правда» 27 ноября 1935 г. (№ 326. С. 3). 

18
М.М. Басов — П.П. Крючкову

31 марта 1936, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович!
Не хотелось Вас беспокоить по столь личному вопросу, а все же 

приходится.
Если Вы помните, примерно в 1928 или 29 г.г. предполагалось вы-

пустить под редакцией Алексея Максимовича (или с его предислови-
ем) сборник сибирских писателей — не то «Сибирь», не то «Азия»1. У 
меня сохранилось только письмо Алексея Максимовича2, где он пи-
сал мне, что вещи Маркова, Абабкова, Анова и др. не подходят. Тем 
не менее, в связи с этим Госиздатом был выдан аванс отдельным ав-
торам (Итин, Кравков, Лавров и др.). Аванс этот выдавался по моим 
запискам в редакцию — «Наши достижения», которые, помнится, я 
писал на Ваше имя. Издание сборника не состоялось. Одни авторы 
совсем не дали рукописей, другие прислали с запозданием.

Короче говоря, за все это дело теперь приходится расплачиваться 
мне, коль скоро предполагалось, что я — организатор сборника. На 
днях я получил исполнительный лист суда, на основании которого из 
моей заработной платы должно быть удержано 968 рублей.

Но, во-первых, эта сумма для меня обременительна, а, во-вторых, —  
и платить за товарищей, которые взяли авансы и не выполнили обя-
зательств — мне совсем не хочется. Лично я из этих денег не получил 
ни одной копейки.

Я очень прошу Вас, Петр Петрович, помочь мне в этом неприят-
ном для меня деле. Самое лучшее — это если б Вы переговорили по 
телефону с кем-либо из ОГИЗа (может быть с юрисконсультской ча-
стью). Прекратить это дело, аннулировать иск, для ОГИЗа ничего не 
стоит. Хорошо, если б они прислали мне об этом справку — я тогда 
договорился бы здесь с судом о прекращении дела.

Большой привет. 
М. Басов

Иркутск, КрайОНО
31/III-36.



318 Архивные публикации

Комментарии

Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КК-рл-1-33-13), впервые.
1 Речь идет о «Сборнике сибирских писателей», замысел которого родил-

ся в 1929 г. во время встречи Горького с писателями-сибиряками Н.И. Ано-
вым (Ивановым) и С.Н. Марковым. Было решено включить в сборник про-
изведения А.К. Югова, И.Г. Абабкова, Ю.Н. Бессонова, М. Кравкова, поэтов  
Л.Н. Мартынова, П.Н. Васильева, И.Е. Ерошина, Евг. Забелина. Рукописи были 
собраны М.М. Басовым, в то время председателем правления ֿ«Госиздата»,  
и переданы Горькому. Произведения Горькому не понравились, он предло-
жил отложить издание сборника до лучших времен. Об этом несостоявшемся 
сборнике сохранились воспоминания Н.И. Анова «История неизданного си-
бирского сборника», в которых он писал: «В заключение беседы, продолжав-
шейся четыре часа, Алексей Максимович сказал Крючкову:

— Петр Петрович, передайте Халатову от моего имени, чтобы он завтра устро-
ил деньги Анову и Маркову. У них материал для Сибирского сборника мною при-
нят. Они имеют полное право на гонорар <…> На другой день вместе с Сергеем 
Марковым мы получили аванс по Сибирскому Сборнику» (АГ. Мог-1-47-1).

«Азия» — первый неопубликованный роман Н.И. Анова. 
2 Письмо Горького М.М. Басову, написанное около 30 июня 1929 г. [3,  

т. 19, с. 58–59, 462–463].

19
М.М. Басов — М. Горькому

25 апреля 1936, Иркутск

Дорогой Алексей Максимович!
Посылаю Вам ответные письма учеников 15-й Иркутской школы1. 

Я долго их не отсылал, так как ребятам хотелось послать Вам и аль-
бом с фотоснимками, но альбом вышел неудачным.

Очень прошу Вас ознакомиться с этими письмами. Среди них есть 
весьма любопытные.

Работаю я все так же: надо построить за лето более 100 школ, надо 
окончательно привести в порядок детские дома, надо заниматься 
ликвидацией неграмотности и т. д. Приходится много разъезжать 
по краю. А край большой. После 1 мая собираюсь побывать только в 
трех районах, но и это займет дней двадцать. А таких районов в крае 
47. Еду я, кстати, в Шилку и Нерчинск, которые, наконец, действи-
тельно «не страшны теперь».

Нечего и говорить, насколько легче работать после повышения 
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заработной платы учителям2. Обошлись без «кражи 4 миллиардов из 
английского банка» — помните, Вы говорили мне об этом в ноябре3?

Трудно даже и передать Вам, как все это пережили учителя. В Чите 
я был в день получения постановления СНК и ЦК и сообщал им эту 
новость. Многие плакали. Старушка-учительница говорила мне:

— Получала я 70 рубл<ей> пенсии и 150 жалованья. Детей я вы-
растила: один работает учителем, другой командиром в Красной ар-
мии, дочь замужем. Мне, старухе, этих денег было достаточно, а сей-
час я буду получать более 550 рублей. Куда мне сейчас такие деньги?

И расплакалась.
В Чите на другой же день после опубликования постановления 

вернулось в школы 5 учителей, бросивших педагогическую работу 
несколько лет тому назад.

Сильно шагнет вперед теперь наша школа!
Недавно был в Бурято-Монголии, проводил пленум Союза писате-

лей Восточной Сибири и Бурято-Монголии4. Сейчас мы лучше узнали 
писателей-бурят. Есть там поэт Дашинимаев5, который по сути дела 
создает заново законы стихосложения на бурятском языке: он пишет 
стихи ямбом, анапестом и хореем, чего до него никто не делал, ибо у 
бурят существовала своя ритмика, свои особые формы, взятые еще из 
древнего монгольского эпоса.

Недавно получил письмо от Владимира Яковлевича <Зазубрина>. Со-
бирается осенью приехать в Иркутск поохотиться. Дело стоящее, да и ме-
ста интересные: Байкал, горы и степи, интересные люди и богатая дичь.

В долгу я перед Вами: обещал прислать байкальских омулей и на-
дул. К сожалению, рыба эта сезонная и я смогу выполнить свое обе-
щание только осенью.

Насчет Детгиза молчу: Вам виднее. Слышал, что Цыпин выступал 
на съезде комсомола6.

Эх! Хорошо там сейчас можно работать!
Посылаю копию письма Павла Заломова ученикам Тальцинской шко- 

лы 7 (это около Байкала). Переписка у них, видимо, довольно интенсивная.
Желаю Вам всего, всего хорошего.
							       М. Басов 
25/IV-36.
Иркутск, КрайОНО

Комментарии
Печатается по авторизованной машинописи (АГ. КГ-п-7-10-8). Впервые: 

Литературное наследство Сибири. Т. 1. С. 68–69.
1 См. письмо 17. В Архиве А.М. Горького хранится сборник из 25 ответных 
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писем учащихся иркутской 15-й средней школы им. М. Горького, написанных 
в декабре 1935 г. (АГ. ДПГ-19-23-1).

2 Постановление СНК СССР и ЦК ВКП(б) от 9 апреля 1936 г. «О повыше-
нии заработной платы учителям и другим школьным работникам» было опу-
бликовано в «Правде» 10 апреля (№ 100. С. 1).

Горький принял непосредственное участие в деле повышения оплаты тру-
да педагогам. 17 февраля 1936 г. он писал Сталину: «За последние два года 
все более и более часто получаются жалобы от учителей на их тяжелое мате-
риальное положение. Жалобы эти особенно обильны стали после того, как 
правительство улучшило жизнь врачебного персонала»25. 

3 Басов был у Горького 9 и 15 ноября 1935 г. См. письмо 17.
4 6 апреля 1936 г. в столице Бурят-Монгольской АССР Улан-Удэ открылся 

Объединенный пленум писателей Восточно-Сибирского и Бурят-Монголь-
ского отделений ССП.

5 Дамба Дашинимаев (1904–1937) — бурятский поэт.
6 20 апреля 1936 г. директор «Детгиза» Г.Е. Цыпин выступал на Х съезде 

ВЛКСМ [5, с. 309–316]. 
7 Заломов Петр Андреевич (1877–1955) — сормовский рабочий, прототип 

Павла Власова в романе Горького «Мать».
Копия письма Павла Заломова ученикам 7-го класса Тальцинской школы 

(Иркутского района) от 28 марта 1935 г. хранится в Архиве А.М. Горького с 
правкой Горького (АГ. ПТЛ-8-15-1).

20
М.М. Басов — П.П. Крючкову

25 апреля 1936, Иркутск

Уважаемый Петр Петрович!
Очень прошу переслать прилагаемое письмо и приложения к нему 

Алексею Максимовичу1.
Вам — большой привет.
Надеюсь быть через 1–1 1/2 мес. в Москве и зайти к вам.
Крепко жму руку. 

М. Басов
25/IV-36.
Иркутск.

25 Переписка М. Горького и И.В. Сталина (1934–1936) / подгот. текста, публ. и ком-
мент. Т. Дубинской-Джалиловой и А. Чернева // Новое лит. обозрение. 1999. № 40. С. 288.
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THE STORY OF ONE FAILED APPOINTMENT (M.M. BASOV AND 
“DETGIZ”)

© 2023. Elena V. Kudrina
А.M. Gorky Institute of World Literature of Russian Academy of Sciences,

Moscow, Russia

Abstract: The article tells about an unknown story from the history of “Detgiz” 
publishing house. We are talking about the fate of a talented Siberian editor, publish-
er, head of the district Department of public education Mikhail Mikhailovich Basov. 
The epistolaries of M. Gorky, P.P. Kryuchkov and M.M. Basov have been preserved, 
they are connected with the history of “Detgiz” publishing house and are stored in 
Gorky Archive in Moscow (IWL RAS). Materials about Basov, stored in the State 
Archive of the Modern History of the Irkutsk Region (GANIO), were also involved. 
Published for the first time letters and telegrams of M.M. Basov reflect the difficult 
history of his appointment as director of a children’s publishing house and give an 
idea of the personal and professional qualities of the Siberian publisher and teacher.

Keywords: “Detgiz”, “Detizdat”, children’s publishing house, publishing house 
of children’s literature, history of the publishing house, M.M.  Basov, M.  Gorky,  
P.P. Kryuchkov.



323Архивные публикации Эго-документы / Мемуары. Письма. Дневники

Information about the author: Elena V. Kudrina, PhD in Philology, Senior Re-
searcher, А.M. Gorky Institute of World Literature of Russian Academy of Sciences, 
Povarskaya 25 а, 121069 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-2830-2671
E-mail: kelenvik@yandex.ru
For citation: Kudrina,  E.V. “The Story of One Failed Appointment (M.M.  Ba-

sov and ‘Detgiz’).” Codex manuscriptus, issue  3. Moscow, IWL RAS Publ., 2023,  
pp. 284–325. (In Russian) https://doi.org/10.22455/CM.2949-0510-2023-3-284-325

REFERENCES

1.	  Arkhiv A.M. Gor’kogo [Archive of A.M. Gorky], vol. 10: Gor’kii i sovetskaia 
pechat’: v 2 knigakh [Gorky and the Soviet Press: in 2 bk.]. Moscow, Nauka 
Publ., 1964–1965. (In Russ.)

2.	 Vydrina,  O.V. “Basov Mikhail Mikhailovich.” Kalendar’ znamenatel’nykh 
i pamiatnykh dat po Novosibirskoi oblasti, 2018  god [Calendar of Memo-
rable Dates of the Novosibirsk Region, 2018]. Novosibirsk, Izdatel’stvo No-
vosibirskoi gosudarstvennoi oblastnoi nauchnoi biblioteki Publ., 2017, 
pp. 126–127. (In Russ.)

3.	 Gor’kii, A.M. Polnoe sobranie sochinenii. Pis’ma: v 24 t. [Complete Works: 
Letters: in 24 vols.]. Moscow, Nauka Publ., 1997–. (In Russ.)

4.	 Gor’kii,  A.M. Sobranie sochinenii, v  30  t. [Collected Works: in 30  vols.]. 
Moscow, Gosudarstvennoe izdatel’stvo khudozhestvennoi literatury Publ., 
1949–1955. (In Russ.)

5.	  Desiatyi s”ezd Vsesoiuznogo Leninskogo kommunisticheskogo soiuza 
molodezhi. 11–21 aprelia 1936 g. Stenograficheskii otchet: v 2 t. [The Tenth 
Congress of the All-Union Leninist Communist Youth Union. April 11–21, 
1936. Verbatim Report: in 2 vols.], vol. 2. Moscow, Partizdat Publ., 1936. 
486 p. (In Russ.)

6.	 Isaev,  M.I. Iazykovoe stroitel’stvo v SSSR [Language Construction in the 
USSR]. Moscow, Nauka Publ., 1979. 351 p. (In Russ.)

7.	 Kudrina, E.V. “Rol’ M. Gor’kogo v istorii izdatel’stva ‘Detgiz’” [“The Role 
of M.  Gorky in the History of the Publishing House ‘Detgiz’”]. Detskie 
chteniia, no. 18 (2), 2020, pp. 407–424. https://doi.org/10.31860/2304-
5817-2020-2-18-407-424 (In Russ.)

8.	 Kudrina, E.V. “‘Eto delo pervostepennogo kul’turnogo znacheniia’. Uchas-
tie M. Gor’kogo v sud’be izdatel’stva ‘Detgiz’” [“‘This is a Matter of Para-
mount Cultural Importance’. M. Gorky’s Role in the Fate оf the Рublishing 
House ‘Detgiz’”]. Maksim Gor’kii v kul’ture XX–XXI vv. Gor’kovskie chteni-
ia-2020 (9–10 oktiabria): materialy XXXIX Mezhdunarodnoi nauchnoi 
konferentsii [Maxim Gorky in the Culture of the 20th–21st Centuries. Gorky 



324 Архивные публикации

Readings-2020 (October 9–10): Materials of the 39th International Scientific 
Conference]. Nizhnii Novgorod, Izdatel’stvo Nizhegorodskogo gosudarst-
vennogo universiteta Publ., 2020, pp. 266–274. (In Russ.)

9.	  Letopis’ zhizni i tvorchestva A.M.  Gor’kogo: v  4 vyp. [The Chronicle of 
A.M.  Gorky’s Life and Works: in 4  vols.]. Moscow, Izdatel’stvo Akademii 
nauk SSSR Publ., 1958–1960. (In Russ.)

10.	  Literaturnoe nasledstvo Sibiri [Literary Heritage of Siberia], vol. 1: Gor’kii 
i Sibir’. Zabytoe i naidennoe. Pis’ma uchenykh-sibirevedov i pisatelei 
M.K. Azadovskomu [Gorky and Siberia. Forgotten and Found. Letters of Si-
bireved Scientists and Writers to M.K. Azadovsky]. Novosibirsk, Zapadno-
Sibirskoe knizhnoe izdatel’stvo Publ., 1969. 395 p. (In Russ.)

11.	  Lichnaia biblioteka A.M. Gor’kogo v Moskve. Opisanie: v 2 kn. [Gorky’s Per-
sonal Library in Moscow: Description: in  2  bk.], book  1. Moscow, Nauka 
Publ., 1981. 411 p. (In Russ.)

12.	  Materialy I Vserossiiskoi konferentsii po razvitiiu iazykov i pis’mennosti nar-
odov Severa [Materials of the I All-Russian Conference on the Development 
of Languages and Writing of the Peoples of the North], ed. by Ia.P. Al’kor 
(Koshkin), I.D.  Davydov. Moscow, Leningrad, Uchpedgiz Publ., 1932. 
109 p. (In Russ.)

13.	  Pervyi Vsesoiuznyi s”ezd sovetskikh pisatelei, 1934: stenograficheskii otchet 
[The First All-Union Congress of Soviet Writers, 1934: Verbatim Report]. 
Moscow, Khudozhestvennaia literatura Publ., 1934. 718 p. (In Russ.)

14.	 Posadskov,  A.L. “Basov Mikhail Mikhailovich”. Novosibirsk: entsiklope-
diia [Novosibirsk: Encyclopedia]. Novosibirsk: Novosibirskoe knizhnoe 
izdatel’stvo Publ., 2003, p. 72. (In Russ.)

15.	 Posadskov, A.L. “Basov Mikhail Mikhailovich.” Sibirskaia sovetskaia entsik-
lopediia: problemy rekonstruktsii izdaniia: sbornik statei [Siberian Soviet 
Encyclopedia: Problems of Publication Reconstruction, Collection of Articles]. 
Novosibirsk: Sibirskoe soglashenie Publ., 2003, pp. 43–48. (In Russ.)

16.	 Posadskov, A.L. Knizhnoe delo v Sibiri. 1919–1923 [Book Business in Sibe-
ria. 1919–1923]. Novosibirsk, Nauka Publ., 1979. 352 p. (In Russ.)

17.	 Posadskov,  A.L. “Sud’ba izdatelia: M.M.  Basov i ego vremia” [“The Fate 
of the Publisher: M.M. Basov and His Time”]. Tret’i Makushinskie chteniia 
(Omsk, 12–14 maia 1994 g.) [The Third Makushin Readings (Omsk, May 
12–14, 1994)], ed. by V.N. Volkova, S.A. Paichadze. Novosibirsk, GPNTB 
SO RAN Publ., 1994, pp. 99–102.

18.	  Sibir’ v ogne: neizvestnye rasskazy o Grazhdanskoi voine [Siberia Is on Fire: 
Unknown Stories about the Civil War]. Novosibirsk, Common place Publ., 
2017. 357 p. (In Russ.)

19.	 Bazylev, V.N., Neroznak, V.P., editors. Sumerki lingvistiki. Iz istorii otechest-
vennogo iazykoznaniia: antologiia [Twilight of Linguistics. From the History 



325Архивные публикации Эго-документы / Мемуары. Письма. Дневники

of Russian Linguistics: Anthology]. Moscow: Academia Publ., 2001. 575 p. 
(In Russ.)

20.	 Chukovsky, K.I. Sobranie sochinenii: v 15 t. [Collected Works: in 15 vols.], 
vol. 12: Dnevnik (1922–1935) [Diary (1922–1935)], comm. by E. Chukovs-
kaia. 2nd ed., corr. Moscow, Agentstvo FTM Publ., 2013. 656 p. (In Russ.)


